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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по международна търговия приканва водещата комисия по икономически и 

парични въпроси да включи в предложението за резолюция, което ще приеме, следните 

предложения: 

1. подчертава и приветства значението, което Европейската инвестиционна банка 

(ЕИБ) отдава на операциите извън ЕС в цялостната си дейност по кредитиране; 

подчертава, че новото кредитиране извън ЕС следва да продължи да поддържа 

приблизително равномерно разпределение между подкрепата за социалната и 

икономическата инфраструктура и подкрепата за развитието на местния частен и 

публичен сектор; припомня, че 10% от цялостната дейност на ЕИБ по 

кредитиране е предназначена за операции извън Съюза; по тази причина набляга 

на значението на годишното докладване от страна на ЕИБ относно операциите ѝ 

извън Съюза във връзка със спазването на принципа на съгласуваност на 

политиките, който ръководи външната дейност на Съюза, Програмата на ООН за 

устойчиво развитие до 2030 г. и Парижкото споразумение относно климата; 

2. приветства дейностите на ЕИБ по докладване, насочени към гарантиране на по-

високо ниво на прозрачност, но изисква по-широк достъп до информация относно 

нейните дейности, по-специално по отношение на системата за сключване на 

договори и възлагане на подизпълнители, както и достъп до финансови данни, 

свързани с финансирани от ЕИБ проекти; призовава ЕИБ да засили участието на 

гражданското общество и на заинтересованите страни; 

3. припомня, че дейностите на ЕИБ трябва да отразяват вътрешните и външните 

политики на Съюза; подчертава, че нейните условия за кредитиране следва да 

улесняват постигането на тези цели, и по-специално развитието на периферните 

региони на Съюза, чрез насърчаване на растеж и заетост; призовава ЕИБ да 

укрепи силно механизмите за предоставяне на техническа помощ и финансови 

експертни знания на местните и регионалните органи преди одобрението на 

проектите, с цел подобряване на достъпността и включване на всички държави 

членки, особено тези с по-нисък процент на успеваемост по отношение на 

одобрени проекти; 

4. призовава ЕИБ да продължи да обръща специално внимание при кредитирането 

си извън ЕС на развитието на частния сектор, който е основен двигател за 

намаляване на бедността, и на социалното и отговорно финансиране и кредитните 

линии, насочени към институции за микрофинансиране; също така призовава ЕИБ 

във връзка с това да подобри ефективния достъп до финансиране за МСП и да 

установи по-проактивни изисквания на политиката за МСП и 

микропредприятията за банките посредници, които изплащат средства от ЕИБ; 

отбелязва факта, че половината от всички кредитни операции на ЕИБ в рамките 

на мандата за външно кредитиране се предоставят на местни финансови 

посредници с цел насърчаване на микрокредитите, и изисква от ЕИБ да 

предоставя по-пълна и по-систематична информация във връзка с по-нататъшното 

кредитиране от страна на нейните финансови посредници; призовава за 

стратегически принос на ЕИБ за справяне с първопричините за миграцията чрез 

разширяване на мандата на ЕИБ за външно кредитиране; 
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5. призовава ЕИБ да мобилизира финансови ресурси чрез партньорство с други 

финансови институции, смесване на собствени заеми и безвъзмездни средства от 

трети страни и допълнително катализиране на своите финансови източници, 

технически съвети и помощ за привличане на допълнителни финансови средства; 

призовава ЕИБ да гарантира в по-голяма степен спазването на целите на 

екологическата и социалната политика на Съюза, включително при 

съфинансирани проекти или вноски в инвестиционни фондове и фондове за 

дялово участие; 

6. призовава ЕИБ да приведе дейностите си в съответствие с последните препоръки 

на Конференцията на ООН за търговия и развитие (UNCTAD) и да подкрепи 

укрепването на собствените нови индустриални политики на развиващите се 

държави, като допринася за създаването на инструменти на инвестиционната 

политика и насочва усилията си към различни сектори, икономически дейности и 

механизми с цел максимално увеличаване на приноса на инвестициите за 

развитието на промишления капацитет; 

7. приветства разгръщането от страна на ЕИБ на инициативата за икономическа 

устойчивост, която има за цел да помогне на държавите от Западните Балкани и 

държавите от южното съседство на ЕС да се справят с предизвикателствата, 

свързани с незаконната миграция и принудителното разселване; призовава за 

увеличено финансирането за тази инициатива и засилено участие на ЕИБ в тези 

региони с цел подкрепа на хуманитарните действия, създаването на работни 

места, икономическия растеж и подобряването на инфраструктурата; в тази 

връзка приветства одобряването на първите проекти по Европейския план за 

външни инвестиции в Африка и очаква засилена роля за ЕИБ; 

8. призовава ЕИБ да инвестира значително в екологичния преход на държавите от 

Източното партньорство; 

9. приветства плана на ЕИБ за създаване на облигации за устойчивост и я насърчава 

да играе ключова роля в устойчивото финансиране както в Европа, така и извън 

нея; призовава ЕИБ да даде приоритет чрез своите дейности по кредитиране на 

постигането на целите на ООН за устойчиво развитие (ЦУР) до 2030 г. чрез по-

нататъшно отключване на инвестирането в социални, екологични и устойчиви 

проекти; 

10. счита, че ЕИБ следва да продължи да подобрява своята роля да спомага за 

постигането на устойчиво развитие в съответствие с ЦУР и че кредитирането по 

линия на нейната стратегия за климата следва да се съсредоточи основно върху 

секторите на чистия транспорт и енергетиката, тъй като те имат значителен 

потенциал за иновации; призовава ЕИБ да спре постепенно подкрепата си за 

изкопаемите горива и проектите, водещи до обезлесяване и загуба на биологично 

разнообразие, и да обърне по-голямо внимание на въздействието на своите 

операции върху правата на човека и трудовите права; 

11. призовава ЕИБ да гарантира, че от дружествата, които участват в проекти, 

съфинансирани от ЕИБ, се изисква да спазват принципите на равно заплащане и 

на прозрачност на заплащането, както и принципа на равенство между половете, 

както е определено в Директива 2006/54/ЕО на Европейския парламент и на 
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Съвета от 5 юли 2006 г. за прилагането на принципа на равните възможности и 

равното третиране на мъжете и жените в областта на заетостта и професиите1; 

призовава също така решенията на ЕИБ относно финансирането на проекти да 

вземат предвид действията на кандидатстващите дружества в областта на 

корпоративната социална отговорност; 

12. припомня на ЕИБ, че тя трябва да действа в съответствие с мандата си за външно 

кредитиране за развитие, за да се гарантира, че инвестициите в развиващите се 

държави носят дължимите приходи на местните данъчни органи;  

13. призовава ЕИБ, като вземе предвид недостатъчния капацитет за генериране на 

проекти в публичния и в частния сектор, както и по-ниския капацитет за вземане 

на заеми в някои държави членки, и с оглед на намаляването на недостига на 

инвестиции в ЕС, да обмисли подход, при който еднократните вноски от 

държавите членки за финансирани от ЕИБ проекти, независимо дали са направени 

от самата държава членка, или от националните насърчителни банки, 

класифицирани в сектора „Държавно управление“, или действащи от името на 

държава членка, биха били квалифицирани като еднократни мерки по смисъла на 

членове 3 и 5 от Регламент (ЕО) № 1466/97 на Съвета от 7 юли 1997 г. за 

засилване на надзора върху състоянието на бюджета и на надзора и 

координацията на икономическите политики2. 

  

                                                 
1 OВ L 204, 26.7.2006 г, стр. 23. 
2 OВ L 209, 2.8.1997 г, стр. 1. 
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ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО ПРИЕМАНЕТО В ПОДПОМАГАЩАТА КОМИСИЯ 
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